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Senheres Ministros e Secretaricos de Estado da Juvertude,
representantes de Espanha e dos Paises Latino-Americanos

Senhores Representantes dos Organismos Internacionais Presentes

Minhas Senhcras e Meus Senhores
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EM REPRESENTACAO DO CONSELHO DA EUROPA

INTERVENCAO DE SUA EXCELENCIA A SENHORA SECRETARIA DE
ESTADO DA JUVENTUDE NA VII CONFERENCIA IBEROAMERICANA
DE MINISTROS DA JUVENTUDE

Senhor Presidente da VII Conferéncia Ibercamericana de Juventude
Senhores Ministros e Secretarios de Estado da Juventude,
representantes de Espanha e dos Paises Latino-Americanos

Senhores Representantes dos Organismos Internacionais Presentes

Minhas Senhoras e Meus Senhores

Desde a I Conferéncia, em 1985, que c¢s Ministrcs Europeus da
Juventude realcaram a importancia de uma colabcracdo entre a

Eurcra e os ocutros Cecntinentes.

Assim expressaram claramente o seu desejo de "mantsr e encorajar

1]

uma ccoperacdc, no ampito da juventude, com as Nacdes Unidas a, an
particular, com ¢ 3anco Internacicnal de Desenvolvimenzo, a

Organizacdc Mundial de Saude e a UNICEF, tendec ex wista tcmar an

consideracdc c©s asreczos universails dcs fendmencs ds= juvantucel.

Bem relembraram aincda a vocagdc mais alargada &g Cznsellx da
Europa e a sua abertura a cooreracdc com outros paises assin ccmo
a necessidade de dedicar uma atencdc especial acs raises em vias

de desenvolvimento.

Na Conferéncia de Liskca, realizada em 1990, os Ministrc
reccomendaram acs signatarios da Convengdo Cultural do Censelnro da

Eurcpa "para prosseguir os esforgos empreendidos para rzalizar os

U

cbjectivos definides na Campanha Norte-Sul privilegiande cs
projectos de mebilidade visando a formacdoc de quadrsos de juventuds
nos paises do Sul e as acc¢es de desenveolvimento sccial e cultural
levadas a <cabo nos paises do Sul ou por jovens voluntarics

eurcpeus'.
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Mais recentemente, em 1993, em Viena, tendo em conta o
desenvolvimento ocorrido na area da Jjuventude, na regiao
iberoamericana, nomeadamente com a criacao da Organizacéao
Iberocamericana da Juventude, os Ministros Europeus insistiram na
necessidade e importancia da coordenacdo das actividades com a

América Latina e os Paises Mediterranicos.

Uma vez que actuam nos diferentes continentes, os Ministros da
Juventude da Europa e da América Latina sao presentemente
confrontados, a niveis diferentes, com problemas idénticos: a
crise de ideclogias acompanhada de uma crise econdmica que levou a
um nivel importante de desemprego dos jovens, & desagregacgao das
familias, o desaparecimento de factores de identificacdo seguros e
positivos, a auséncia ou impossibilidade de realizacdo de

projectos pelos jovens ou dificuldade em os realizar.

Analisando o conjunto destes problemas, os Ministros Europeus

estdo convencidos que:

"So6 uma politica de juventude global e integrada podera permitir a
realizagao operacional destas orientacgdes e promover a organizagdao
da solidariedade indo além das medidas pontuais e contingentes.
Esta politica diz respeito por sua vez & situacdo econdmica dos
jovens, a sua situagdo social e cultural, a possibilidade de
acesso a conselhos e informagdo, a formagcdo profissional, ao
emprego, ao alojamento, & saude e as actividades culturais e
tempos livres bem como o desenvolvimento da sua participacdo na

vida em sociedade.

Sem se substituir ao papel da familia, esta politica leva em
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consideracdao a educagao, a formagdo e a orientacgdo, tendo como fim
um desenvolvimento harmonioso e equilibrado do jovem na sociedade.
No dominio do emprego, esta politica tenta ter em conta o
interesse dos jovens pela qualidade, a higiene e seguranga no
trabalho, assim como a sua preocupagao em promover uma igualdade
de oportunidades com os adultos e o respeito dos direitos

sindicais para todos".

Os Ministros Europeus admitiram como postulado de base que um
problema sectorial ndo pode ser tratado sendo em funcdo de uma
politica global e integrada seja ela local, regional ou

internacional e que respeite ao individuo no seu meio.

A expressdo "aproximagdo global e integrada em matéria de
juventude" significa que, se face a problemas especificos tais
como o desemprego, o alojamento, a marginalidade, ha, por vezes,
que tomar medidas sectoriais, devendo, todavia, estes problemas
ser tratados no quadro global de uma politica de insercdo social e
profissional.

Com efeito, dizem respeito ndo sé a situacdo social e cultural,
mas também a possibilidade de acesso a informacdo e ao
aconselhamento, & formagdo profissional, ao emprego e a
actividades culturais e tempos 1livres pertinentes num clima de

verdadeira integracdo social.

Estas afirmacgodes sao, em meu entender, particularmente
significativas, tendo em conta o facto de que a ultima reunido de
Chefes de Estado e do Governo da Regido Iberocamericana incumbiu

esta Conferéncia de elaborar um programa de acg¢des regionais para
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o desenvolvimento do sector Juventude na América Latina.

No quadro da elaboracgao destes programas de acgcad@o, o Conselho da
Europa congratula-se por poder disponibilizar algumas
contribuig¢des que estdo no cerne da sua politica global no dominio

da juventude.

O acesso dos Jjovens a informagao tornou-se hoje uma prioridade
absoluta. A informagcdo precede todas as acgdes que tém por
objectivo promover a insercdo social dos jovens e favorecer a sua
autonomia e sentido de responsabilidade. No seio do Conselho da
Europa, a informagdo dos jovens tornou-se um objecto de estudo e
investigagdo, os quais estdo reunidos na Recomendagido (90) 7,
adoptada pelo Comiteé de Ministros. Nesta Recomendacao
desenvolve-se uma carteira de informagdo e de aconselhamento para
os Jjovens na Europa, consubstanciando um verdadeiro direito dos
jovens & informagdo e definindo um cédigo deontolégico para os que

lhes fornecem a informagdo e os aconselham.

Hoje, um comité de peritos estd encarregado de avaliar este
programa apds trés anos de funcionamento e o Conselho da Europa
propde-se pdr a vossa disposicao os resultados dos trabalhos nesta

matéria.

As actividades do sector Juventude do Conselho da Europa estdao
particularmente dirigidas para a formacdo de responsaveis e
animadores de organizac¢des juvenis mas também de jovens
funcionarios dos Estados membros. Nesta matéria, a experiéncia do
Centro Europeu da Juventude & ja vasta, quer no ambito da educacao

intercultural como na abordagem de temas que segundo metodologias
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possam trazer respostas pertinentes aos problemas e desafios dos
jovens na sociedade contempordnea. Uma colaboragdo neste dominio

pode ser encarada pondo a disposigao todo um material de formagdo.

No seguimento das mudangas ocorridas na Europa Central e Oriental,
o sector Juventude do Conselho da Europa em colaboragaoc com o
Bureau Europeu de Cocrdenagdo das OING de Juventude e o Conselho
Europeu dos Comités Nacionais de Juventude tem levado a efeito uma
série de acgdes com vista & preparagdo dos jovens para a
convivéncia democratica. Com efeito, os jovens, sobretudo aqueles
que tomam parte activa na vida social, politica e cultural, sao

Oos garantes para a consolidagdo da vida em democracia.

Um programa de pesquisa e de documentacdo sobre a condicdo juvenil
esta a ser levado a cabo no seio do Centro Europeu da Juventude.
Tal pesquisa pressupde o acesso a uma ampla base de dados sobre os
problemas da Jjuventude na sociedade contempordnea. O Conselho da
Europa perspectivaria com interesse uma colaboragcido nesta matéria
com as vossas instdncias de coordenagcdo e as organizacdes de
juventude. Estd a ser elaborada uma recolha de legislagao no
dominio da Juventude na Europa e um estudo sobre a vida
associativa na Europa sera publicado, em breve, logo que

concluido.

Finalmente, um dos pontos gque nos parece o mais importante no
dominio de uma politica europeia de juventude € a mobilidade e o
intercéambio dos jovens e a descoberta, através desses
instrumentos, de dindmicas interculturais que possam reger as

ligagdes humanas e a compreensdo entre os povos.

O projecto "Youth Links" (Intercambio de Jovens) levado a cabo
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pelo Governo Portugués com a colaboragdo da UNESCO e o Conselho da
Europa nos Paises Africanos Lusofonos, foi realizado em
consondncia com estes objectivos. Com a colaboragdo indispensavel
dos paises europeus e da América Latina, Portugal gostaria de ver
renovado este projecto. Para além deste exemplo, uma colaboracéao
dos Centros Europeus da Juventude em Estrasburgo e Budapeste, o
CEULAJ de Mollina e o Centro de Juventude da América Latina devera
tornar-se significativa durante os préximos anos. Oferecer uma
grande mobilidade e intercambio dos jovens parece-nos da maior
importdncia para o futuro do nosso mundo e para a compreensao
entre o0s povos. Ela deverda permitir que os jovens se sintam

verdadeiros cidaddos do mundo.

Em resumo poderei sintetizar as quatro vertentes em que o Conselho
da Europa se propde colaborar com a 0.I.J.: a informacdo juvenil,
a investigacao e o estudo, a formagdo de animadores de juventude,

a mobilidade e intercambio.



